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※展示資料（デジタル化資料を除く）は、会期終了後に児童書研究資料室でご覧いただけます。

※当館請求記号欄に印がある資料は、会期中も以下の方法でご覧いただけます。

　◆印がある資料：国際子ども図書館レンガ棟1階の子どものへや・世界を知るへやに開架

　◇印がある資料：国際子ども図書館レンガ棟2階の児童書ギャラリーに開架

　☆印がある資料：デジタル化資料を国立国会図書館、国際子ども図書館アーチ棟2階の児童書研究資料室の端末で閲覧

金の石筆賞・銀の石筆賞と金の絵筆賞・銀の絵筆賞　（2000-2017）

金 銀 金 銀

1 Voor altijd samen, amen
いつもいつまでもいっしょに! : ポレケのしゃ
かりき思春期

Guus Kuijer ; met tekeningen van Alice Hoogstad Y8-B3384 2000

2
いつもいつまでもいっしょに! : ポレケ
のしゃかりき思春期

Voor altijd samen, amen フース・コイヤー 作 ; 野坂悦子 訳 ; YUJI 画 Y9-N12-J299 2000

3 Dierenpraat Armando , met tekeningen van Susanne Janssen Y8-B17097 2000

4 De vloek van Cornelia Martha Heesen Y8-B16774 2000

5
Rembrandt : doe-boek voor 
kinderen

Ceciel de Bie, Martijn Leenen Y6-B696 2000

6 De prinses met de lange haren 長い髪のおひめさま Annemarie van Haeringen Y17-B3995 2000

7
De verliefde prins : het verhaal 
van Elke en prins Diederik van 
Lommelije

Ron Langenus ; met tekeningen van Gerda Dendooven Y17-B19641 2000

8 Wachten op matroos 船乗りを待って Ingrid Godon ; met woorden van André Sollie Y17-B19318 2001

9
Hannah en het raadsel van de 
stilte

ハンナと沈黙の謎 Kaat Vrancken ; met tekeningen van Thé Tjong-Khing Y8-B3379 2001

10 Dom konijn おろかなウサギ
Edward van de Vendel ; met tekeningen van Gerda 
Dendooven

Y17-B19577 2001

11 Mijn zusje is een monster 妹はモンスター Martha Heesen ; met tekeningen van Sylvia Weve Y8-B3388 2001

12 Tien stoute katjes １０ぴきのいたずらねこ Mensje van Keulen & [tekeningen] Jan Jutte Y17-B3998◆ 2001

13 １０ぴきのいたずらねこ Tien stoute katjes
メンシェ・ファン・キューレン 文 ; ヤン・ユッテ 絵 ; 野坂悦
子 訳

Y18-N03-H53◆ 2001

14 Een kip voor Toos トースのめんどり Jaap de Vries Y17-B3991 2001

15 Winterijs 冬の旅 Peter van Gestel Y8-B3400 2002

16
Mevrouw Dientje en het 
leverworstmysterie

ディーンチェさんとレバーソーセージの謎 tekeningen en tekst: Stern Y17-B19576 2002

17 Opgestaan is plaats vergaan Sofie Geerts , verteld door Sylvia Vanden Heede Y17-B19948 2002

18 Het beest heet Mona モナって名前の動物 Bart Moeyaert ; tekeningen van Gerda Dendooven Y17-B3988 2002

19 Stekels 棘 Martha Heesen Y8-B3381 2002

20 Met de wind mee naar de zee 風とともに海へ Guus Kuijer ; met tekeningen van Alice Hoogstad Y8-B3383 2002

21 Het koeienboek メウシの本
Bibi Dumon Tak ; met tekeningen van Judith 
Vanistendael

Y11-B235 2002

22 Ik schilder je in woorden ぼくはきみを言葉に描く Hans Hagen ; met tekeningen van Willemien Min Y17-B3993 2002

23 Bokje ボッケ Harriët van Reek Y17-B19636 2002

24 ボッケ Bokje ハリエット・ヴァン・レーク 作 ; 野坂悦子 訳 Y9-N07-H45 2002

25 Getver! alweer een boek! door Tijn Snoodijk Y17-B19640 2002
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26 Godje 神さま Daan Remmerts de Vries Y8-B1929 2003

27 Het begin van de zee 海のはじまり Annemarie van Haeringen Y17-B3997 2003

28 Schaap met laarsjes 長靴をはいたヒツジ Maritgen Matter ; met tekeningen van Jan Jutte Y17-B3990 2003

29 Mag ik je spook even lenen? きみのおばけを貸りてもいい？
Selma Noort ; met tekeningen van Harmen van 
Straaten

Y8-B3390 2003

30
Zwarte peper, scheurbuik : 
kinderen op reis met de Verenigde 
Oost-Indische Compagnie

黒胡椒、壊血病：東インド会社とともに旅に
出た子どもたち

Vibeke Roeper ; met tekeningen van Tom Eyzenbach Y2-B210 2003

31
Het woordenboek van Vos en 
Haas

フォスとハースの辞書
Sylvia Vanden Heede ; met tekeningen van Thé 
Tjong-Khing

Y13-B14 2003

32 De dans van de drummers 太鼓叩きの踊り Hans Hagen ; met tekeningen van Philip Hopman Y8-B3395 2004

33 Het mooiste boek van de wereld 世界でいちばん美しい本 Imme Dros ; met tekeningen van Harrie Geelen Y17-B3996 2004

34 Zwaantje en Lolly Londen ズワーンチェとロリー・ロンドン Hans Hagen & [illustraties] Philip Hopman Y8-B3393 2004

35 De schepping 天地創造 Bart Moeyaert ; met tekeningen van Wolf Erlbruch YU81-B50 2004

36 Super guppie スーパー・フッピー
Edward van de Vendel ; met tekeningen van Fleur van 
der Weel

Y17-B3769 2004

37 Het zeeboek 海の本 [tekst] Bas van Lier ; & [illustraties] Annie Meussen Y11-B236 2004

38 Camera loopt--actie! カメラが動く―アクション！ Bibi Dumon Tak Y6-B139 2004

39 Een muts voor de maan おつきさまにぼうしを Sjoerd Kuyper & [tekeningen] Jan Jutte Y17-B3999 2004

40 おつきさまにぼうしを Een muts voor de maan シュールト・コイパー 作 ; ヤン・ユッテ 絵 ; 野坂悦子 訳 Y18-N07-H92 2004

41 Rood Rood Roodkapje 赤い赤い赤ずきん Edward van de Vendel, Isabelle Vandenabeele Y17-B5129 2004

42 Het boek van alle dingen 不幸な少年だったトーマスの書いた本
Guus Kuijer ; met tekeningen van Peter-Paul 
Rauwerda

Y8-B5733 2005

43
不幸な少年だったトーマスの書いた
本

Het boek van alle dingen フース・コイヤー 著 ; 野坂悦子 訳 Y9-N09-J22 2005

44 Cheffie is de baas シェフィーがいちばん
Kaat Vrancken ; met tekeningen van Martijn van der 
Linden

Y8-B16848 2005

45 シェフィーがいちばん Cheffie is de baas
カート・フランケン 文 ; マルテイン・ファン・デル・リンデン 
絵 ; 野坂悦子 訳

Y9-N08-J236 2005

46 De twaalfde man 十二番目の男 Hilde Vandermeeren, Marjolein Pottie Y17-B6912 2005

47 De Noordenwindheks 北風の魔女 Daan Remmerts de Vries Y8-B5705 2005

48

Waarom een buitenboordmotor 
eenzaam is : en waarom je Jansen 
heet als je Jansen heet en 
waarom eieren vroeger geen 
eieren waren en waarom we geen 
zeventigduizend letters hebben en 
nog veel meer over de taal die je 
nu leest

どうして船外機はさみしいのか：そして君の
名がヤンセンのとき、どうして君はヤンセン
という名なのか、どうして卵は昔は卵でな
かったのか、どうしてぼくたちは７０００の文
字を持っていないのか、など君が今読んで
いる言語についてもっと多くのこと

Joke van Leeuwen Y8-B10484 2005

49 Beer is op Vlinder クマはチョウチョに夢中 Annemarie van Haeringen Y17-B10706 2005

50 Waar is de taart? ケーキをさがせ！ Thé Tjong-Khing Y17-B6868 2005

51 ケーキをさがせ！ Waar is de taart? テー・チョンキン 作・絵 Y18-N08-J197 2005

52 Big コブタのしたこと Mireille Geus Y8-B10413 2006

53 コブタのしたこと Big ミレイユ・ヘウス 著 ; 野坂悦子 訳 Y9-N10-J57 2006

54 Bijna jarig もうすぐたんじょうび Imme Dros ; met tekeningen van Harrie Geelen Y17-B9803 2006

55 Mama, jij bent de liefste ぼくおかあさんのこと… Komako Sakai Y18-B382 2006

56 ぼくおかあさんのこと… Mama, jij bent de liefste 酒井駒子 文・絵 Y17-N00-439 2006

57 Vos en Haas en de dief van Iek フォスとハースとボクのどろぼう
Sylvia Vanden Heede ; met tekeningen van Thé 
Tjong-Khing

Y17-B10123 2006

58
Mama! Waar heb jij het geluk 
gelaten? : gedichten & prenten

ママ！　どこに幸せをおいてきちゃった
の？：詩と絵

Ted van Lieshout Y17-B8648 2006

59 Pikkuhenki 小さな小さな魔女ピッキ Toon Tellegen & Marit Törnqvist Y17-B7901 2006

60 小さな小さな魔女ピッキ Pikkuhenki
トーン・テレヘン 文 ; マリット・テルンクヴィスト 絵 ; 長山さ
き 訳

Y18-N07-H30 2006
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61
Grimm : volledige uitgave van de 
200 sprookjes

グリム童話全集 : 子どもと家庭のむかし話
verzameld door de gebroeders Grimm ; vertaald door 
Ria van Hengel ; met illustraties van Charlotte 
Dematons

Y8-B16563 2006

62
グリム童話全集 : 子どもと家庭のむ
かし話

Grimm : volledige uitgave van de 200 
sprookjes

グリム兄弟 編 ; シャルロット・デマトーン 絵 ; 橋本孝, 天
沼春樹 訳

Y9-N13-L190 2006

63 Middenin de nacht 真夜中に Toon Tellegen ; met prenten van Mance Post Y8-B5681 2006

64 Een kleine kans 小さな可能性 Marjolijn Hof Y8-B8154 2007

65 小さな可能性 Een kleine kans マルヨライン・ホフ 著 ; 野坂悦子 訳 Y9-N10-J175 2007

66 Robin is verliefd 恋するロビン Sjoerd Kuyper ; met illustraties van Philip Hopman YU81-B256 2007

67 Heb je mijn zusje gezien? 妹を見なかった？ Joke van Leeuwen Y17-B10453 2007

68 Lola en de leasekat ローラと貸し猫 Ceseli Josephus Jitta Y17-B9806 2007

69 Bezoek van Mister P ミスターPの訪問 Veronica Hazelhoff Y8-B8150 2007

70 Bibi’s bijzondere beestenboek ビビのとっておきの動物の本
Bibi Dumon Tak ; met tekeningen van Fleur van der 
Weel

Y17-B10454 2007

71 Vogelontdekgids 野鳥ガイド Nico de Haan ; [illustraties,] Elwin van der Kolk Y11-B542 2007

72 Feodoor heeft zeven zussen フェオドールには7人のねえさん Marjet Huiberts (tekst) ; & Sieb Posthuma (illustraties) Y17-B9807 2007

73 Keepvogel : de uitvinding ケープドリ. はつめいのまき Wouter van Reek Y17-B9800 2007

74 ケープドリ. はつめいのまき Keepvogel : de uitvinding ワウター・ヴァン・レーク 作 ; 野坂悦子 訳 Y18-N13-L22 2007

75 Kinderen van Amsterdam アムステルダムの子どもたち Jan Paul Schutten ; met strips van Paul Teng Y2-B1044 2008

76 Sjaantje doet alsof Sjoerd Kuyper & Daan Remmerts de Vries Y17-B19949 2008

77 Eén miljoen vlinders 百万匹の蝶々
Edward van de Vendel ; met illustraties van Carll 
Cneut

YU81-B317 2008

78
Lang geleden -- : de 
geschiedenis van Nederland in 
vijftig voorleesverhalen

むかしむかし……：オランダの歴史５０の話 [tekst] Arend van Dam ; & [illustratie] Alex de Wolf Y2-B540 2008

79
Gerrit Komrij’s De Nederlandse 
kinderpoëzie in 1000 en enige 
gedichten

ヘリット・コムライが選んだオランダの児童
詩１０００ともういくつか

Gerrit Komrij YZ-B1786 2008

80 Sinterklaas 聖ニコラス Charlotte Dematons Y17-B10129 2008

81 Letterdromen met Do Harriët van Reek Y17-B19958 2008

82
Het geheim van de keel van de 
nachtegaal : naar ’De nachtegaal’ 
van H.C. Andersen

ナイチンゲールの喉の秘密：アンデルセン
「ナイチンゲール」をもとにして

Peter Verhelst ; met prenten van Carll Cneut Y17-B12530 2009

83 Sneeuw! ゆきがやんだら Komako Sakai Y18-B640 2009

84 ゆきがやんだら Sneeuw! 酒井駒子 [作]
Y17-N05-H1475
◇

2009

85 Agent en Boef おまわりさんと悪者 Tjibbe Veldkamp & Kees de Boer Y17-B13224 2009

86 Ballade van de dood 死のバラード Koos Meinderts & Harrie Jekkers & Piet Grobler Y17-B14753 2009

87 Meneer Papier en zijn meisje 紙のパピアさんとおじょうさん
[tekst], Elvis Peeters ; en [illustraties en belettering], 
Gerda Dendooven

Y17-B12617 2009

88 Duivendrop 鳩型のリコリスグミ Dirk Weber Y8-B9907 2009

89 Een halve hond heel denken 半分の犬を見て、全体を考える Joke van Leeuwen Y11-B737 2009

90 Spin op sokken 靴下のうえのクモ Ted van Lieshout Y17-B12078 2009

91
Opa laat zijn tenen zien en andere 
stripgedichten

おじいちゃんは足の指を見せる、と他の漫
画詩

[gedichten] Edward van de Vendel ; & [strips] Floor 
de Goede

Y16-B259 2009

92
Boven in een groene linde zat een 
moddervette haan : de 75 
mooiste fabels

緑のセイヨウシナノキのうえに　ひどく太った
オンドリがすわっていた：７５の傑作寓話集

op rijm gezet door Maria van Donkelaar & Martine van 
Rooijen ; met prenten van Sieb Posthuma

Y17-B13223 2009

93 Voordat jij er was きみが存在するまえは
[tekst], Daan Remmerts de Vries ; en [illustrations], 
Philip Hopman

Y17-B12536 2010

94 Fiet wil rennen フィートははしる [tekst], Bibi Dumon Tak ; & [illustrations], Noëlle Smit Y17-B12537 2010

95 フィートははしる Fiet wil rennen
ビビ・デュモン・タック 文 ; ノエル・スミット 絵 ; 野坂悦子 
訳

Y18-N11-J169 2010

96 Aadje Piraatje 小さな海賊アージェ tekst, Marjet Huiberts ; illustraties, Sieb Posthuma Y17-B12620 2010
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97
Hoe het varken aan zijn krulstaart 
kwam

どうしてブタはくるりと巻いた尾っぽになった
のか

Gerda Dendooven Y17-B12535 2010

98 Ziek 病気 Gideon Samson Y8-B10417 2010

99 Tiffany Dop ティファニー・ドップ Tjibbe Veldkamp Y8-B10414 2010

100
Wild verliefd : alles over liefde en 
seks bij dieren

ワイルドな愛：動物の愛とセックスのすべて Ditte Merle ; met illustraties van Alex de Wolf Y11-B788 2010

101
De Parel en de Draak : een boek 
vol qi van China

真珠と龍：中国の「気」でいっぱいの本 Liesbet Ruben, Babette van Ogtrop Y2-B729 2010

102
Hou van mij : bijna alle gedichten 
en veel beelden 1984-2009

ぼくを好きになって：　ほとんどすべての詩と
たくさんの絵　１９８４－２００９

Ted van Lieshout Y8-B10418 2010

103 Fluit zoals je bent あるがままに口笛を
[verzameld door] Edward van de Vendel ; & [gekozen 
en geïllustreerd door] Carll Cneut ; gedichten van 
Hans Hagen ... [et al.]

Y17-B12548 2010

104 De boomhut ツリーハウス Marije Tolman & Ronald Tolman Y17-B12079 2010

105 ツリーハウス De boomhut ロナルド・トルマン, マライヤ・トルマン 作 Y18-N12-J183 2010

106 Een wel heel bijzondere kerst とても特別なクリスマス
Kristien In-’t-Ven ; met illustraties van Geert 
Verbaeke

Y17-B12616 2010

107 Dissus ディスス Simon van der Geest ; met tekeningen van Jan Jutte Y17-B14743 2011

108 Het boeboek おばけさんの本 Imme Dros & Harrie Geelen Y17-B14754 2011

109
Roodkapje was een toffe meid : 
stoere sprookjes om te rappen

赤ずきんはかわいこちゃん： ラップのため
の大胆な童話集

geschreven door Marjet Huiberts ; met illustraties van 
Wendy Panders

YU81-B427 2011

110 Hoe oma almaar kleiner werd
おばあちゃんがどんなふうにどんどん小さく
なったか

Michael De Cock & Kristien Aertssen Y17-B14747 2011

111
Vliegen tot de hemel : het verhaal 
van de Minotaurus

空まで飛べ：ミノタウルスの物語
Michael De Cock ; met illustraties van Gerda 
Dendooven

YU81-B396 2011

112 Ik! Wíe ís dat? 自分！　それってだれ？ Kinderuniversiteit van Tilburg Y5-B369 2011

113
Meneer Kandinsky was een 
schilder

カンディンスキーさんは画家でした Daan Remmerts de Vries Y6-B448 2011

114
Ik leer je liedjes van verlangen, en 
aan je apenstaartje hangen : 47 
verdichte dierenverhalen

あこがれの詩と、きみ自身のサルのしっぽ
にぶらさがる方法を教えよう：４７の創作さ
れた動物のお話

van Bette Westera ; met prenten van Sylvia Weve Y17-B14737 2011

115 Hoera voor Superguppie! スーパーフッピーばんざい！
Edward van de Vendel ; met tekeningen van Fleur van 
der Weel

Y17-B14742 2011

116 Armandus de Zoveelste アルマンドゥス・ナントヤラ氏 Dimitri Leue ; met illustraties van Vanessa Verstappen Y8-B11568 2011

117 Winterdieren 冬の動物たち
Bibi Dumon Tak ; met tekeningen van Martijn van der 
Linden

Y11-B921 2012

118
Keepvogel en Kijkvogel : in het 
spoor van Mondriaan

ケープドリとモンドリアンドリ Wouter van Reek Y17-B15052 2012

119 ケープドリとモンドリアンドリ
Keepvogel en Kijkvogel : in het spoor 
van Mondriaan

ワウター・ヴァン・レーク 作 ; 野坂悦子 訳 Y18-N12-J337 2012

120 O rode papaver, boem pats knal! おお、あかいケシ、ブン　パッ　パン！ Sjoerd Kuyper ; met illustraties van Marije Tolman Y8-B12869 2012

121 Toen kwam Sam そのときサムが来た
Edward van de Vendel ; met tekeningen van Philip 
Hopman

Y8-B13415 2012

122 Mister Orange ミスターオレンジ Truus Matti Y8-B13414 2012

123 ミスターオレンジ Mister Orange トゥルース・マティ 作 ; 野坂悦子 訳 ; 平澤朋子 絵 Y9-N16-L187◆ 2012

124
Vuurbom : de geschiedenis van 
een vriendschap

焼夷弾：ある友情の歴史 Harm de Jonge Y8-B13205 2012

125 ‘Je beste vriendin Anne’ 「きみの親友アンネ」 Jacqueline van Maarsen Y8-B13417 2012

126
Driedelig paard : blokgedichten, 
beeldsonnetten en tekeningen

三つの部分からなる馬：かたまりの詩、図
像のソネットと絵

Ted van Lieshout Y8-B13198 2012

127 Een vijver vol inkt インクでいっぱいの池
de mooiste kindergedichten van Annie M.G. Schmidt ; 
met tekeningen van Sieb Posthuma

Y17-B15313 2012

128 Het Muizenhuis : Sam & Julia マウスマンション : サムとユリア
bedacht, gemaakt en geschreven door Karina 
Schaapman ; gefotografeerd door Ton Brouwer

Y17-B15043 2012

129 マウスマンション : サムとユリア Het Muizenhuis : Sam & Julia
カリーナ・スカープマン 構想・制作・文 ; トン・バウワー 写
真 ; 内藤里永子 訳

Y18-N12-J65 2012

130 Spinder スピンデル Simon van der Geest Y8-B13413 2013

131
Zoveel als de wereld hou ik van 
jou

世界と同じくらい、きみが好き Imme Dros & Harrie Geelen Y17-B15988 2013

132 Springdag 跳ぶ日 Anne Provoost ; met prenten van An Candaele Y17-B15827 2013

133 Wie klopt daar? そこでトントンたたくのはだれ？ Bart Moeyaert ; met tekeningen van Gerda Dendooven Y17-B16097 2013
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134 Zwarte zwaan 黒鳥 Gideon Samson Y8-B13097 2013

135
De slipper van Maria Bonita : een 
liefdesverhaal uit Pernambuco

マリア・ボニータのサンダル：ペルナンブコの
恋物語

Liesbet Ruben, Babette van Ogtrop Y2-B870 2013

136 Aan de kant, ik ben je oma niet!
どいておくれ、私はあんたのおばあちゃん
じゃない！

Bette Westera ; met prenten van Sylvia Weve Y8-B13427 2013

137 Nederland オランダ Charlotte Dematons Y17-B15680 2013

138
Het raadsel van alles wat leeft en 
de stinksokken van Jos Grootjes 
uit Driel

生きとし生けるものの謎と、ドリール出身ヨ
ス・フルーチェスのくさい靴下

Jan Paul Schutten ; geïllustreerd door Floor Rieder Y11-B1031 2014

139 Held op sokken 靴下をはいた英雄 （※訳注：弱虫のこと） Bette Westera Y17-B18240 2014

140 Groter dan een droom おねえちゃんにあった夜 Jef Aerts & Marit Törnqvist Y17-B16961 2014

141 おねえちゃんにあった夜 Groter dan een droom
シェフ・アールツ 文 ; マリット・テルンクヴィスト 絵 ; 長山
さき 訳

Y18-N15-L221 2014

142 Broergeheim 兄弟の秘密 Emiel de Wild Y8-B14418 2014

143 Kleine stemmen 小さな声 Gil vander Heyden ; met tekeningen van André Sollie Y8-B15593 2014

144 Coco of het kleine zwarte jurkje ココとリトル・ブラック・ドレス Annemarie van Haeringen Y3-B427 2014

145 ココとリトル・ブラック・ドレス Coco of het kleine zwarte jurkje アンネマリー・ファン・ハーリンゲン [作] ; 川原あかね 訳 Y3-N16-L46 2014

146 Doodgewoon ありふれた tekst Bette Westera ; Sylvia Weve, illustraties Y17-B18863 2015

147 Een afspraakje in het bos 森の中の約束
Sylvia Vanden Heede ; met tekeningen van Benjamin 
Leroy

Y17-B18250 2015

148 Hotel De Grote L グレイト「Ｌ」ホテル Sjoerd Kuyper Y8-B16101 2015

149
Lieve Stine, weet jij het ? : 20 
vragen over het leven

愛しいスティネ、知ってるかい？：人生につ
いての２０の質問

tekst, Stine Jensen ; illustraties, Sverre Fredriksen Y5-B450 2015

150
Hoe ik per ongeluk een boek 
schreef

どうして私が偶然本を書いたのか Annet Huizing Y8-B15546 2015

151 Monsterboek かいじゅうの本 Alice Hoogstad Y17-B18916 2015

152 Sneeuwwitje breit een monster シラユキさんとあみあみモンスター Annemarie van Haeringen Y17-B17783 2015

153 シラユキさんとあみあみモンスター Sneeuwwitje breit een monster アンネマリー・ファン・ハーリンゲン 作 ; 野坂悦子 訳 Y18-N16-L301 2015

154 Gips ギプス Anna Woltz Y8-B16564 2016

155
Groter dan de lucht, erger dan de 
zon

空より大きく、太陽よりひどく Daan Remmerts de Vries Y8-B16224 2016

156 Een aap op de wc トイレにサルが Joukje Akveld Y11-B1158 2016

157 Nooit denk ik aan niets
Hans & Monique Hagen , met tekeningen van Charlotte 
Dematons

Y17-B19951 2016

158 Rond vierkant vierkant rond 丸・四角・四角・丸 Ted van Lieshout Y8-B16362 2016

159 Kom uit die kraan!! Tjibbe Veldkamp & Alice Hoogstad Y17-B19952 2016

160 Mooi boek Joke van Leeuwen Y17-B19932 2016

161 De tuin van de walvis
Toon Tellegen , met tekeningen van Annemarie van 
Haeringen

Y17-B19936 2016

162 Lettersoep アルファベットスープ Harriët van Reek Y17-B19319 2016

163 Hondje, de enige echte! ワンくん、犬のなかの犬 Yvonne Jagtenberg Y17-B19320 2016

164 Siens hemel シーンの空 Bibi Dumon Tak & Annemarie van Haeringen Y17-B19649 2017

165 Tangramkat Maranke Rinck & Martijn van der Linden Y17-B19957 2017

166 Kinderen met een ster Martine Letterie , illustraties Rick de Haas Y17-B19947 2017

167 Naar het noorden Koos Meinderts , met illustraties van Annette Fienieg Y8-B17093 2017

168 Alaska Anna Woltz Y8-B17125 2017

169 T.rex Trix in Naturalis Daan Remmerts de Vries Y11-B1222 2017

170 Baby'tje in mama's buik Bette Westera , met tekeningen van Jan Jutte Y17-B19956 2017

171 Omdat ik je zo graag zie Milja Praagman Y17-B19953 2017

石筆 絵筆
番号 タイトル 日本語訳タイトル/原書タイトル 著者 当館請求記号 受賞年
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オランダ子ども審査団賞

172 Hoe overleef ik mezelf? どうやって生きのびたらいいの？ Francine Oomen ; met tekeningen van Annet Schaap Y8-B6361 2003

173 Weerwolvenbos オオカミ森を守れ! Paul van Loon ; tekeningen van Hugo van Look Y8-B6346 2004

174
オオカミ少年ドルフィ. 2期 1 (オオ
カミ森を守れ! 1)

Weerwolvenbos パウル・ヴァン・ローン 作 ; 西村由美 訳 Y9-N09-J358 2004

175
オオカミ少年ドルフィ. 2期 2 (オオ
カミ森を守れ! 2)

Weerwolvenbos パウル・ヴァン・ローン 作 ; 西村由美 訳 Y9-N09-J388 2004

176
Hoe overleef ik een gebroken 
hart?

どうやって失恋を生きのびたらいいの？ Francine Oomen ; met tekeningen van Annet Schaap Y8-B6470 2004

177 Pluk redt de dieren プルック、どうぶつをたすける Annie M.G. Schmidt & Fiep Westendorp Y17-B7817 2005

178
オオカミ少年ドルフィ. 2期 3 (恐ろし
い三つ子 1)

Boze Drieling パウル・ヴァン・ローン 作 ; 西村由美 訳 Y9-N10-J33 2006

179
オオカミ少年ドルフィ. 2期 4 (恐ろし
い三つ子 2)

Boze Drieling パウル・ヴァン・ローン 作 ; 西村由美 訳 Y9-N10-J34 2006

180 Weerwolfgeheimen オオカミ人間のひみつ Paul van Loon ; tekeningen Hugo van Look Y8-B12371 2008

181
オオカミ少年ドルフィ. 2期 5 (オオ
カミ人間のひみつ 1)

Weerwolfgeheimen パウル・ヴァン・ローン 作 ; 西村由美 訳 Y9-N10-J171 2008

182
オオカミ少年ドルフィ. 2期 6 (オオ
カミ人間のひみつ 2)

Weerwolfgeheimen パウル・ヴァン・ローン 作 ; 西村由美 訳 Y9-N10-J172 2008

ワウテルチェ・ピーテルセ賞

183 Juwelen van stras がれきのなかの小鳥
Carli Biessels ; met illustraties van Martijn van der 
Linden

Y8-B11070 2010

184 がれきのなかの小鳥 Juwelen van stras カーリ・ビッセルス 作 ; 野坂悦子 訳 ; 松本春野 絵 Y9-N15-L254 2010

185 De hemel van Heivisj Benny Lindelauf Y8-B13099 2011

186 Kelderkind Kristien Dieltiens Y8-B16892 2013

187 De duik ダイビング Sjoerd Kuyper ; met illustraties van Sanne te Loo Y8-B16361 2015

188
Bosch : het vreemde verhaal van 
Jeroen, zijn pet, zijn rugzak en de 
bal...

ヒエロニムス・ボス：ヤルーンくん、彼の帽
子、リュックサックとボール…のふしぎなお
話

Thé Tjong-Khing Y17-B19189 2016

189 Stella : ster van de zee Gerda Dendooven Y17-B19650 2017

190
Op een ochtend vroeg in de 
zomer

Toon Tellegen ; met tekeningen van Sylvia Weve Y17-B19648 2017

金の額縁賞　（2008年までは金のキス賞）

191 Slecht ワル Jan Simoen Y8-B8426 2008

192 Allemaal willen we de hemel 私たちはみんな天国を求めている Els Beerten Y8-B12342 2009

193 Soldaten huilen niet 兵隊は泣かない Rindert Kromhout Y8-B12728 2011

194 Bajaar バヤール Martha Heesen Y8-B13412 2012

195 Rotmoevie へぼ映画 Marian De Smet Y8-B13411 2013

196
Rebel met vleugels : het verhaal 
van Icarus

翼をつけた反逆者：イカロスの物語 Marcel Roijaards Y8-B16843 2013

197 Tijgereiland トラの島 Daan Remmerts de Vries Y8-B14879 2014

198 Kieuw Saskia Maaskant Y8-B16775 2014

199 Het meisje en de soldaat 少女と兵隊 Aline Sax ; met prenten van Ann De Bode Y8-B14324 2014

200 Overspoeld 押し流されて Gideon Samson, Julius ’t Hart Y8-B16100 2015

201 Oliver Edward van de Vendel Y8-B17127 2016

202 100時間の夜 Honderd uur nacht アンナ・ウォルツ 作 ; 野坂悦子 訳 Y9-N17-L71◆ 2015

203 De Hemel 天国 Bart Moeyaert ; met tekeningen van Gerda Dendooven YU81-B542 2016

204 Hoe Tortot zijn vissenhart verloor Benny Lindelauf ; Ludwing Volbeda Y8-B16855 2017

205 Als de bergen huilen Gerda Van Erkel Y8-B17094 2017

番号 タイトル 日本語訳タイトル/原書タイトル 著者
当館請求

記号
受賞年

受賞年

著者 当館請求記号 受賞年

日本語訳タイトル/原書タイトル 著者 当館請求記号

金の額縁賞

金の額縁賞

佳作

金の額縁賞

金の額縁賞

佳作

佳作

金の額縁賞

金の額縁賞

佳作

金の額縁賞

佳作

金の額縁賞
/佳作

金のキス賞

金の額縁賞

金の額縁賞

6-9歳

年齢別部門

10-12歳

6-9歳

6-9歳

10-12歳

6-9歳

6-9歳

6-9歳

番号 タイトル 日本語訳タイトル/原書タイトル

番号 タイトル

6-9歳

6-9歳

6-9歳
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テオ・タイセン賞　（1966年までは「子どもの本のための国家賞」、1986年までは「青少年文学のための国家賞」という名称）

206
Schoolland : de roman van een 
klas

学校国 Theo Thijssen Y8-B17095

207 De gelukkige klas 幸福な教室 Theo Thijssen Y8-B17096

208 Jip en Janneke : Sinterklaas komt! イップとヤネケ シンタクラースがやってくる! Annie M.G. Schmidt & Fiep Westendorp Y8-B13924

209
イップとヤネケ シンタクラースがやっ
てくる!

Jip en Janneke : Sinterklaas komt!
アニー・M.G. シュミット 作 ; フィープ・ヴェステンドルプ 絵 
; 西村由美 訳

Y9-N12-J49

210 みんなの広場 Het wilde land ; Iedersland
アン・ルッヘルス・ファンデル・ルフ 作 ; 熊倉美康 訳 ; イ
エンニ・ダーレノールド 絵

Y7-1347☆

211
Marijn bij de Lorredraaiers : een 
gevaarlijke liefde in de slaventijd

奴隷業者のもとで働くマライン：奴隷時代の
危険な愛

Miep Diekmann Y8-B6387

212 De tuinen van Dorr ドールの庭 Paul Biegel ; met illustraties van Fiel van der Veen Y8-B7717

213 ドールの庭 De tuinen van Dorr パウル・ビーヘル 著 ; 野坂悦子 訳 Y9-N05-H214

214 De Zevensprong 七つのわかれ道の秘密 Tonke Dragt Y8-B6400

215 七つのわかれ道の秘密. 上 De Zevensprong トンケ・ドラフト 作 ; 西村由美 訳 Y7-N12-J269

216 七つのわかれ道の秘密. 下 De Zevensprong トンケ・ドラフト 作 ; 西村由美 訳 Y7-N12-J270

217 De grote Tin Toeval Guus Kuijer ; met tekeningen van Jan Jutte Y8-B8676

218 Dicht langs de huizen Willem Wilmink , tekeningen: Alfons van Heusden Y17-B19921

219 Het beloofde land 約束の地 Willem Wilmink & Ton Schulten Y17-B7950

220 Bombaaj! ボンバーイ！ Els Pelgrom ; met tekeningen van The Tjong Khing Y8-A4959

221 Ik denk 私は考える
portretten door Ingrid Godon met teksten van Toon 
Tellegen

Y17-B17896

222 Een sok met streepjes Joke van Leeuwen Y17-B17169

223 Sontjeland Joke van Leeuwen Y8-B14388

224 Ongelukkig verliefd 不幸せな愛 Imme Dros Y8-B14475

225 Nikki ニッキ Peter van Gestel Y8-B5731

226 Ik ben een held ぼくはヒーロー Ted van Lieshout ; illustraties Sylvia Weve Y17-B16305

227 Robin en Knor ロビンとブタのクノール Sjoerd Kuyper ; mit illustraties van Sandra Klaassen Y8-B4313

番号 タイトル 日本語訳タイトル/原書タイトル

テオ・タイセン関連書

アニー・M.G.シュミット 
（1964）

アニー・M.G.シュミット 
（1964）

アン・ルッヘルス・ファ
ンデル・ルフ （1967）

インメ・ドロス (2003)

ペーテル・ファン・ヘス
テル (2006)

テット・ファン・リースハ
ウト (2009)

シュールト・コイパー 
(2012)

受賞者（受賞年）

エルス・ペルフロム 
(1994)

トーン・テレヘン 
(1997)

ヨーケ・ファン・レー
ウェン (2000)

ミープ・ディークマン 
（1970）

パウル・ビーヘル 
（1973）

パウル・ビーヘル 
（1973）

トンケ・ドラフト 
（1976）

トンケ・ドラフト 
（1976）

トンケ・ドラフト 
（1976）

著者 当館請求記号

テオ・タイセン関連書

フース・コイヤー 
（1979）

ウィレム・ウィルミンク 
(1988)

ウィレム・ウィルミンク 
(1988)

ヨーケ・ファン・レー
ウェン (2000)

国際子ども図書館 アーチ棟2階

児童書研究資料室では、

「オランダの金の筆と銀の筆」にちなんだ

小展示を開催しています。
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マックス・ベルジュイス賞

228 Kikker en de vreemdeling かえるくんとたびのねずみ Max Velthuijs Y17-B7821

229 かえるくんとたびのねずみ Kikker en de vreemdeling マックス・ベルジュイス 文と絵 ; 清水奈緒子 訳 Y18-9076

230 Dierenfabels 動物寓話集 Max Velthuijs Y17-B16355

231 Trompet voor Olifant ああうるさい Max Velthuijs Y17-B16975

232 Een taart voor kleine Beer ちびくまくんのためのケーキ Max Velthuijs Y17-B17231

233 Wok van de wilden 猟鳥のウォク Sylvia Vanden Heede ; met prenten van Mance Post Y8-B8160

234 Post voor iedereen Toon Tellegen & Mance Post Y8-B17038

235 Ik zie je wel, ik hoor je wel きみが見える、きみの声が聞こえる Miep Diekmann ; met tekeningen van Thé Tjong-Khing Y17-B7843

236 Tot kijk, Vos en Haas
きつねのフォスとうさぎのハース. その2 (ま
たたまご)

Sylvia Vanden Heede ; met tekeningen van Thé 
Tjong-Khing

Y17-B6906

237
きつねのフォスとうさぎのハース. そ
の2 (またたまご)

Tot kijk, Vos en Haas
シルヴィア・ヴァンデン・ヘーデ 作 ; テー・チョンキン 絵 ; 
野坂悦子 訳

Y9-N08-J394

238 Aa bee see van Vos en Haas フォスとハースのＡＢＣ
Sylvia Vanden Heede ; met tekeningen van Thé 
Tjong-Khing

Y17-B6941

239 Abeltje en De A van Abeltje
アーベルチェ/アーベルチェとふたりのラウ
ラ

Annie M.G. Schmidt ; met tekeningen van Thé Tjong-
Khing

Y8-B7122

240 アーベルチェの冒険 Abeltje アニー・M.G.シュミット 作 ; 西村由美 訳 Y7-N11-J39

241 アーベルチェとふたりのラウラ De A van Abeltje アニー・M.G. シュミット 作 ; 西村由美 訳 Y7-N12-J52

242 Vos en Haas op het eiland
きつねのフォスとうさぎのハース. その3 (南
の島へ)

Sylvia Vanden Heede ; met tekeningen van Thé 
Tjong-Khing

Y17-B6898

243
きつねのフォスとうさぎのハース. そ
の3 (南の島へ)

Vos en Haas op het eiland
シルヴィア・ヴァンデン・ヘーデ 作 ; テー・チョンキン 絵 ; 
野坂悦子 訳

Y9-N09-J254

244 In de stad Wim Hofman Y17-B19573

245 Snuffie こいぬのくんくん Dick Bruna Y17-B750

246 こいぬのくんくん Snuffie ディック・ブルーナ ぶん/え ; まつおかきょうこ やく Y18-N11-J7◆

247 Nijntje ちいさなうさこちゃん Dick Bruna Y17-B14741

248 ちいさなうさこちゃん Nijntje ディック・ブルーナ ぶん・え ; いしいももこ やく Y18-7090◆

249 Sneeuwwitje しらゆきひめ bewerkt door Dick Bruna Y17-B12075

250 しらゆきひめ Sneeuwwitje ディック・ブルーナ さく ; かどのえいこ やく Y18-9227

Nijntje ちいさなうさこちゃん Dick Bruna Y17-B14741

ちいさなうさこちゃん Nijntje ディック・ブルーナ ぶん・え ; いしいももこ やく Y18-7090

Sneeuwwitje しらゆきひめ bewerkt door Dick Bruna Y17-B12075

しらゆきひめ Sneeuwwitje ディック・ブルーナ さく ; かどのえいこ やく Y18-9227

ディック・ブルーナ 
(2016)

テー・チョン・キン 
(2010)

テー・チョン・キン 
(2010)

マックス・ベルジュイス
関連書

マックス・ベルジュイス
関連書

マックス・ベルジュイス
関連書

マックス・ベルジュイス
関連書

マックス・ベルジュイス
関連書

番号

ディック・ブルーナ 
(2016)

ディック・ブルーナ 
(2016)

ディック・ブルーナ 
(2016)

ディック・ブルーナ 
(2016)

ディック・ブルーナ 
(2016)

ウィム・ホフマン 
(2013)

テー・チョン・キン 
(2010)

テー・チョン・キン 
(2010)

テー・チョン・キン 
(2010)

テー・チョン・キン 
(2010)

テー・チョン・キン 
(2010)

マンス・ポスト 
（2007）

マンス・ポスト 
（2007）

テー・チョン・キン 
(2010)

タイトル 日本語訳タイトル/原書タイトル 著者 当館請求記号 受賞者（受賞年）

テー・チョン・キン 
(2010)

国立国会図書館 国際子ども図書館 レンガ棟3階 本のミュージアム
〒110-0007 東京都台東区上野公園12-49 TEL 03-3827-2053(代表） URL http://www.kodomo.go.jp
◆Facebookで展示会情報を発信中。国立国会図書館ホームページから、または「国際子ども図書館の展示」で検索。

オランダの子どもの本の賞の変遷
1950 1960 1970 1980 1990 2000 2010

1954年 最優秀児童文学賞 1971年 金の石筆賞

1971年 銀の石筆賞

1980年 旗と吹流し賞

1964年 子どもの本のための国家賞

↓
1967年 青少年文学のための国家賞

1987年 テオ・タイセン賞

1997年 金のキス賞

1997年 銀のキス賞

2011年 金の額縁賞

×（2008年授与終了）

×（2008年授与終了）

＊海外の画家による作品を

表彰する賞として分離
1981年 銀の絵筆賞

2012年 金のパレット賞

2012年 銀のパレット賞

2007年 マックス・ベルジュイス賞

1988年 オランダ子ども審査団賞

1988年 ワウテルチェ・ピーテルセ賞

1980年 旗と吹流し賞

1971年 子ども絵本賞

↓
1973年 金の絵筆賞
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